Equipement

PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT

ISOWARM

QUALITY PROTECTION FOR HOT WORK

FR

DECLARATION UE DE CONFORMITE

EN

EU DECLARATION OF CONFORMITY

PT

DECLARAGCAO UE DE CONFORMIDADE

FR

EN

PT

Le Fabricant

The manufacturer

O fabricante

DL EQUIPEMENT SARL | 91 ter Avenue Jean Jaurés | 02300 | Chauny | France

declare que I'équipement de protection
individuelle

declares that personal protective equipment

declara que o equipamento de protecdo
individual

dlvi0/111 & dlv10/117/XX

est conforme a la législation
d'harmonisation de I'Union applicable:
Réglement UE 2016/425, a ses exigences
essentielles et aux normes harmonisées :

complies with the applicable Union
harmonisation legislation:

Regulation EU 2016/425, with its essential
requirements and harmonised standards:

conformidade com a legislagdo de
harmonizagdo da Unido aplicdvel:
Regulamento UE 2016/425, com os seus
requisitos essenciais e normas
harmonizadas:

EN1SO 13688:2013 | EN I1SO 11612:2015 (A1 B1C3 D3 E3 F1)

L'organisme notifié:

| The notified body:

| O organismo notificado:

0493 - CENTEXBEL | Technologiepark 70 | BE 9052 Gent | Belgium

a effectué I'examen UE de type (module
B) et a établi I'attestation d'examen UE
de type n° :

established the EU type {module B)-

examination certificate n° :

exame UE de tipo (médulo B) e estabeleceu

o certificado de exame UE de tipo n®:

033/2019/1680.02

L'organisme notifié:

| The notified body:

| O organismo notificado:

2927 - Quintin Certifications | 825 Route de Romans | 38160 | Saint Antoine L’Abbaye | France

effectue I'évaluation et la surveillance
de la conformité au type sur la base de
I'assurance de la qualité du mode de
production {module D)

carries out conformity to type
assessment and monitoring on the
basis of quality assurance of the
production method (module D)

realiza conformidade com a avaliacdo e
monitoramento do tipo com base na
garantia de qualidade do método de
produgdo (mddulo D)

La présente déclaration de conformité est
établie sous la seule responsabilité du
fabricant.

Declaration of conformity is established
under the sole responsibility of the
manufacturer.

A presente declaracdo de conformidade é
estabelecida a exclusiva responsabilidade do
fabricante.

Signé par et au nhom de; Cyrille Motte

Chauny le 15.11.2022

Signed for and on behalf of: Cyrille Motte

\e

Assinado por e em nome de: Cyrille Motte

DL Equipement SARL |91 ter Avenue Jean Jaurés | 02300 | Chauny | France | | +33(0) 3 2352 18 38 |

www.dl-equipement.fr | commercial@dl-equipement.fr




